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Le renard qui voulait voler; 228 KRYITIE

Age 2-5 Years in US; 2-5% in US

Le renard voit les oiseaux, les abeilles et les chauves-souris, et désire ardemment voler, la persévérance
I'emportera-t-elle ? Exemple de texte : Une nuit, Fox a raconté a ses chatons une histoire pour
s'endormir. C'était I'histoire d'un renard. Ce renard voulait voler. Ses kits ont dit qu'ils voulaient voler. lls
ont dit: "Voler a I'air amusant!" Ecoutons ...
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One night, Fox told her kits a bedtime story.
It was the tale of a fox. This fox wanted to fly.
Her kits said they wanted to fly. They said,
“Flying looks like fun!” Let's listen to Fox tell
the story.

Une nuit, Fox a raconté a ses chatons une histoire pour s'endormir.

—X BL  TURLSMAIZA) H T B B SE.

C'était I'histoire d'un renard.

X 2 —RINERHE.

Ce renard voulait voler.

X RYE 8 7K,

Ses kits ont dit qu'ils voulaient voler.

ibRIFZA) BT B 6.

lls ont dit : "Voler, ca a I'air amusant !"
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fitdi] ¥ . TRATEHEEKR HFim !

Ecoutons Fox raconter I'histoire.

ik Ffl] U Erelr A XN iEE.

o
Once upon a time, there was a fox. This fox

lived in the forest. She lived in a big rock den.

The den was blue. It had many pink flowers
inside.

Il était une fois un renard.

MeE1 , B —RIE.

Ce renard vivait dans la forét.

X RVE F RN E,

Elle vivait dans une grande taniere rocheuse.

mEE—TKREGLEE.

La taniere était bleue.
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BB REER.

Il y avait beaucoup de fleurs roses a l'intérieur.

EEHE B T W8 B k.

This fc; anted to fly. She saw birds flap
their wings. The birds could fly. What fun it
must be to fly!

Ce renard voulait voler.

X RIE 8 K,

Elle a vu des oiseaux battre des ailes.

B2 )L & @8 .

Les oiseaux pouvaient voler.

5)LALA% 7T,

Quel plaisir ¢a doit étre de voler!

REHES AKX www.chinese-learning.me 6/26



feixiangyidinghényouqu

¥ —EREH!

She went outside her rock den. She flapped
her arms. She did not fly.

Elle est sortie de sa taniere rocheuse.

ta zducht le ta de yandong

i =W TS F .
Elle battit des bras.
ta huiwii zhuéshdu bi
1iFsE EF B

Elle n'a pas volé.
ta méiyou féi

it iRE K.
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Just then, a bird came by. This is who the fox
wanted to talk to. Birds know how to fly. The
fox yelled, “Bird, please stop!”.

Juste a ce moment, un oiseau est passeé.
jit zaizhéshi  yi zhinido féi le guolai
MAEXE, —R B KTiEk.

C'est a qui le renard voulait parler.
zhe jiushi hali xidngyao yu zhijiaotan de rén
XHEIE BE 52 KAIA,
Les oiseaux savent voler.
niaor zhidao ruhé féixiang

5)L A& A 6 .

Le renard a crié : "Oiseau, s'il te plait, arréte !".
hali da jiao xiaoniao  qingtingxialai

XM " NS, BERE! ",
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The bxrd satin a tree. The fox said, “l want to
fly like you.” The bird said, “Flying is easy.

Just flap your wings. But, | have never seen a
fox fly.” Having said that, the bird flew away.

L'oiseau était assis dans un arbre.
na zhiniaoting zai yi ké shushang
RS EE—8 N £ .
Le renard a dit : "Je veux voler comme toi."
hali shud wo xiangxiang ni yiyang féixiang

TR 0 "R BMR OR— 8.

L'oiseau a dit: "Voler est facile.
niaor shud fei henrongyi
B)L . "RYRBZH.
Il suffit de battre des ailes.
zhishi paida ni de chibang

REBITIRRY B2hE

Mais, je n'ai jamais vu un renard voler."
danshi  woconglaiméiyoujianguo hali féeiguo

BR, & AXgE 1 I IE Y

——
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Cela dit, I'oiseau s'est envolé
niaor féi zou le

shuowan

5T, BILKET,

not fly.

Fox agita ses bras plus rapidement cette fois.

hali zhe ci huidongshoéubide sudu géngkuai le

R XR #a) FEREE & R7T.
Elle n'a pas volé.

ta méiyou féi

ith iR8 €.

10/26
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i

tﬁefoxi

In the tree was a beehive. This is who
wanted to talk to. Bees know how to fly.
Maybe the bees can teach her how to fly.

Dans |'arbre se trouvait une ruche.
shushangyou y1 ge féngxiang
N £ B %8 .
C'est a qui le renard voulait parler.
zhé jiushi hdli xidngyao yu zhijiaotan de rén
XFETE BE 52K A.
Les abeilles savent voler.
miféngzhidao ruhé féixiang

B XE i kA .

Peut-étre que les abeilles peuvent lui apprendre a voler.

yéxu miféng kéyi jiao ta ruahé féixiang

BIF B LA S e ania KH
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7
The fox yelled, “Bees, please come out!”. The
bees came out of the beehive. The fox said, “I
want to fly like you.” One bee said, “Flying is
easy.” Another bee said, “Just flap your
wings.” A third bee said, “But, | have never
seen a fox fly.” Having said that, the bees
went in the beehive.

Le renard a crié: "Abeilles, s'il vous plait, sortez!".
hali jiaodao miféng  qingchulai
I Ml - "ERE, B EE! .

Les abeilles sont sorties de la ruche.

miféng congféngxiang Ii chulai le
=g N B BUHXT.
Le renard a dit : "Je veux voler comme toi."
hali shud wo xiangxiang ni yilyang féixiang
M e . "Fe BB (R— 8. "
Une abeille a dit : "Voler, c'est facile.”
y1 zhimiféngshuo feixinghénrongyi
—RHEE K : "KTEBEIRD.

Une autre abeille a dit : « Battez simplement vos ailes.
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lingyt zhi miféng shuo zhenchi ba
B—REE K "Rk BE, "
Une troisieme abeille a dit: "Mais, je n'ai jamais vu un renard

voler."
wo congweijianguo huli féiguo

g e il

di san zhimiféngshud danshi
F=ZREE . "EHE, MK

Cela dit, les abeilles sont entrées dans la ruche
shuozhao miféngjiu jin le féngxiang

B, BEEMRHT BE .

The fox flapped her arms even faster this
time . She still did not fly. She was not very

happy.

Le renard agita ses bras encore plus vite cette fois
hali zhe ci huidongshoéubide sudu géngkuai le
XX %) FERIERE B R7T,

Elle n'a toujours pas volé

ta haishi méiyou féi

;lﬂj; ZE lxﬁ K.
Elle n'était pas tres contente.
13/26
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AR RIFFO.

She walked for a long time. It was now dark.
Soon, she saw a bat. The fox thought,
“Maybe, the bat can help me. She looks like
me and she has wings”

Elle a marché longtemps.

thE T R A

Il faisait maintenant noir.

RERET.

Bientot, elle a vu une chauve-souris.

R R, B2 7T —HIRE,

Le renard pensa : « Peut-étre que la chauve-souris peut m'aider.

R 8 "BiF, YRIE BE B K.

Elle me ressemble et elle a des ailes”
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i KE & & ©F 38E

The fox said, “Bat, | want to fly like you.” The
bat said, “I love to fly. I just flap my wings and
| fly. Flying is easy. | can fly fast. | catch bugs
for my dinner.” The fox asked, “Have you
ever seen a fox fly.”

Le renard a dit : "Bat, je veux voler comme toi."

R e 0 "imiE, B BER R P,

La chauve-souris a dit : "J'adore voler.

BRiE W 0 "FEEWR .

Je ne fais que battre des ailes et je vole.

HRZMT @B, AE .

Voler est facile.

}

KT IREZ.

0y
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Je peux voler vite.

HALLEER R,

J'attrape des insectes pour mon diner."

HHBRE 2 M BRF . °

Le renard a demandé: "Avez-vous déja vu un renard voler?"

R = R RIS

»

The bat ;sd, “Yes, | have. Flying foxes live in
trees near theriver. They look like you and

me. They can fly.” Having said that, the bat
left.

La chauve-souris a dit : "Oui, j'en ai.

iRiE W 0 "RERY, B,

Les renards volants vivent dans les arbres pres de la riviere.

BIMMEETLRN £ .
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lIs ressemblent a toi et moi.

fisfi 1 &k & (XA,

lls peuvent voler."

fitfil =€, "

Cela dit, la chauve-souris est partie.

i 5, WRIEEET.

The fox went to the river. She looked up in
the trees. There was a flying fox. The flying
fox was sleeping. It was hanging from a tree
branch.

Le renard est allé a la riviere.

X T Ha .

Elle regarda dans les arbres.

iak & & W.
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Il y avait un renard volant.

B —RBIN

Le renard volant dormait.

KN [EE ERX.

Il était suspendu a une branche d'arbre.

BEAEMK £ .

The flying fox heard the fox walking in the
grass. She woke up and looked at the fox.

She had never seen a fox before.

Le renard volant a entendu le renard marcher dans I'herbe.

KN OFE UEE EA & 7.

Elle se réveilla et regarda le renard.

EEk, & & IE,

Elle n'avait jamais vu de renard auparavant.
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melier AR W I IUE,

The flying fox said, “Hello, how can | help
you?” The fox said. “l want to fly like you do.”
The flying fox said, “You do look like me.
Maybe you can fly. | think you need wings.
Then maybe you can fly.” The fox said,
“Thank you.” and left quickly.

Le renard volant a dit: "Bonjour, comment puis-je vous aider?"

KM . "I, BA B a4 Tl & S

dit le renard.

IR 1

"Je veux voler comme toi."

"B BER IR—F .

Le renard volant a dit: "Tu me ressembles.

BIMER: "R KE B & .
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Peut-étre que vous pouvez voler.

IFIR B X,

Je pense que tu as besoin d'ailes.

& B IRFE IS .

Alors peut-étre que tu pourras voler."

AE W RELLE, "

Le renard a dit ;: "Merci."

I8 i : “ighEd.

et parti rapidement.

F EEH.

On the way home, she found some cloth. It
was a flag that blew away from the town.
She took the flag home. She would make
some wings.
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Sur le chemin du retour, elle a trouvé du tissu.

EEZAY BLE, AT —2£Mm,

C'etait un drapeau qui s'envolait de la ville.

AR —HEEIR, X KRBT E .

Elle a ramené le drapeau chez elle.

gt 8 BEIA 77 [

Elle ferait des ailes.

= M —LE 3RS

At home, she cut the flag. She sewed the

flag. Soon, she had wings. She put the wings
on.

Chez elle, elle a coupé le drapeau.

ExRE, W5 ™7 EE.

Elle a cousu le drapeau.
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ith 42 7 HEIR.

Bientot, elle eut des ailes.

R, a7 385 .

Elle a mis les ailes.

it B T OWBEE

She went outside and flapped her new wings.
She dreamed she was flying.

Elle sortit et battit ses nouvelles ailes.

b E B SME , BIT & HRIFT 38 .

Elle a révé qu'elle volait.

it 20 BeE tH.
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Mother fox said, “That is the story. Did you
like it?” The kits said, “Yes, Did the fox really
fly, Momma?” She said, “Maybe, do you two
think she did?”

La mere renard a dit: "C'est I'histoire.

THREEE % "HEE XEFE 8.

Avez-vous apprécié?”

REXEB?

Les chatons ont dit ;: "Oui, le renard a-t-il vraiment volé, maman ?"

ANE ) R "RRY, VB E IeTRIB, 8387

Elle a dit: "Peut-étre, pensez-vous tous les deux qu'elle I'a fait?"

5 0 IR, R0 P8 A b BT B2
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Do you think the fox could fly?
Pensez-vous que le renard pourrait voler?

ni renwéi huli hui féi ma

MIAR B S TCIS?

Always try hard.

Nothing S 'meossible.
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